See the notice on TED website

631445-2026 - Konkursas

Vokietija — Statybos darbai — K 3335 Bahnubergangsbeseitigung Goldshofe - Wagenrain : Briucke
tiber die Bahn BW 7126 745

OJ S 177/2026 14/09/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Darbai
1. Pirkéjas
1.1. Pirkéjas

Oficialus pavadinimas: Landratsamt Ostalbkreis - Zentrale Vergabestelle

E. pastas: zentralevergabestelle@ostalbkreis.de

Pirkéjo teisiné forma: VieSosios teisés reglamentuojama jstaiga, kontroliuojama vietos valdZios
institucijos

Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedira
Pavadinimas: K 3335 BahnlUbergangsbeseitigung Goldshofe - Wagenrain : Brucke Uber die
Bahn BW 7126 745
ApraSymas: Bruckenbau
Proceduros identifikatorius: 8a2a0229-1¢71-413d-8da1-8489c76ebd26
Vidaus identifikatorius: 2026-LRA-11-22-29
Pirkimo badas: Atviras
Procedura pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45000000 Statybos darbai

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Goldshofe - Wagenrain Bahn BW 7126 745
Salies administracinis vienetas (NUTS): Ostalbkreis (DE11D)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXSO0YHFDYR66AKAD# Bieterkommunikation
ist ausschlieBlich Uber die Vergabeplattform tGber den Button "Kommunikation" zu fihren. Fur
den Fall einer Nichtregistrierung auf der Vergabeplattform ist der Bieter verpflichtet, sich
regelmaRig liber ergdnzende Bieterinformationen und sonstige Anderungen auf der
Vergabeplattform zu informieren (Holschuld des Bieter). Angebote, die mittels Post, Telefax
oder per E-Mail eingehen sind nicht zugelassen und kdnnen daher nicht bertcksichtigt
werden. Das gleiche gilt fir Angebote, die Uber das Vergabeportal Gber den Button
"Kommunikation" abgegeben werden.
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
vob-a-eu -
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2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
Jsipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, pazeidimas:
Ausschlussgrunde gem. §§ 123, 124 GWB
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Ausschlussgrinde gem. §§ 123, 124 GWB
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai: Ausschlussgrinde gem.
8§ 123, 124 GWB
Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: Ausschlussgrinde gem. §§ 123, 124 GWB
Sukciavimas: Ausschlussgrinde gem. §§ 123, 124 GWB
Korupcija: Ausschlussgrunde gem. §§ 123, 124 GWB
Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos: Ausschlussgriinde gem. §§ 123, 124 GWB
Pareigos mokéti mokescius paZeidimas: Ausschlussgrinde gem. §§ 123, 124 GWB
Pareigos mokeéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas: Ausschlussgriinde gem. §§ 123, 124
GWB
Pareigy aplinkos teisés srityje pazeidimas: Ausschlussgriinde gem. §§ 123, 124 GWB
Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas: Ausschlussgriunde gem. §§ 123, 124 GWB
Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas: Ausschlussgriinde gem. §§ 123, 124 GWB
Nemokumas: Ausschlussgrinde gem. §§ 123, 124 GWB
Likvidatoriaus administruojamas turtas: Ausschlussgriinde gem. §§ 123, 124 GWB
Sustabdyta verslo veikla: Ausschlussgriunde gem. §§ 123, 124 GWB
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus: Ausschlussgriinde gem. §§ 123,
124 GWB
Sunkus profesinis nusizengimas: Ausschlussgrinde gem. §§ 123, 124 GWB
Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencijg: Ausschlussgrinde gem. §§ 123, 124 GWB
Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo procediroje: Ausschlussgrinde gem. §§ 123, 124
GWB
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedurg: Ausschlussgrinde
gem. §§ 123, 124 GWB
Sutarties nutraukimas anksc€iau laiko, Zala ar kitos panasios sankcijos: Ausschlussgrinde
gem. §§ 123, 124 GWB
Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedira susijusios konfidencialios informacijos gavimas: Ausschlussgrinde gem. §§
123, 124 GWB

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: K 3335 Bahnlbergangsbeseitigung Goldshofe - Wagenrain : Bricke Uber die
Bahn BW 7126 745
AprasSymas: ca. 1.600 m3 Oberboden abtragen und andecken ca. 9.000 m3 Boden Iésen. ca.
15.000 m3 Boden einbauen und verbessern ca. 4.000 m3 Frostschutzschicht herstellen. ca.
1.500 m3 Schottertragschicht herstellen. ca. 7.500 m2 Asphalttragschicht herstellen. ca. 2.700
m2 Asphaltbinderschicht herstellen. ca. 8.000 m2 Asphaltdeckschicht herstellen. ca. 1000 m
Ortbetonpfahle Durchmesser 62,5 cm herstellen ca. 850 m Ortbetohnpfahle Durchmesser 120
cm herstellen ca. 300 m2 Stahlspundwand ca. 2200 m3 Bewehrten Beton hertsellen ca. 300
m3 Spannbeton herstellen ca 520 to. Betonstahl einbauen ca. 30 to. Spannstahl einbauen
Vidaus identifikatorius: 2026-LRA-11-22-29

5.1.1. Tikslas
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Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45000000 Statybos darbai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Goldshoéfe - Wagenrain Bahn BW 7126 745
Salies administracinis vienetas (NUTS): Ostalbkreis (DE11D)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 12/04/2027
Trukmeés pabaigos data: 08/12/2028

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
- Nebdtina nurodyti
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis vieSasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV/): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet fur:selbst#, #Besonders auch geeignet fir:
other-sme#

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSuyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas, Pirkimo dokumentas
Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprasymas: Urkalkulation (Auf Anforderung der Vergabestelle; Keine oder
anderweitige Formerfordernis): (die Urkalkulation wird fUr die Prifung der Preise gedffnet, im
Anschluss wieder verschlossen)

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokie€iy kalba
Papildomos informacijos praSymo terminas: 12/10/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXSOYHFDYRG66AKAD
/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXSOYHFDYR66AKAD

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://satellite.dtvp.de/Satellite/notice/ CXSOYHFDYRG66AKAD
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasitlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Neprivalomos
Finansinés garantijos apraSymas: Es gelten die in E BW HVA -B-StB Besondere
Vertragsbedingungen unter Nr. 4 und Nr. 5 gemachten Angaben: Zu leisten ist die Sicherheit
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fur die Vertragserfullung in Hohe von 5 v.H. der Auftragssumme incl. Umsatzsteuer. Die fur
Mangelanspriche zu leistende Sicherheit betragt 3 v.H. der Summe der Abschlagszahlungen
zum Zeitpunkt der Abnahme.

Pasitlymy priémimo terminas: 22/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi islikti galiojantis: 50 Dienos

Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:

Pirkéjo nuozidra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Nachforderung im Rahmen der gesetzlichen Bestimmungen.

Sutarties sglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne

Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Siehe Vergabeunterlagen.

Elektroninés sgskaitos fakturos: Privalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: ne

Dalyviy grupé, kuriai skiriama sutartis, turi bati tam tikros teisinés formos:
Gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmachtigtem Vertreter.

Finansinés sglygos: Aufgrund der besonderen Natur oder Merkmale der Vereinbarung wird die
Frist fur die Schlusszahlung gem. § 16 Abs. 3 Nr. 1 VOB/B und den Eintritt des Verzugs gem.
§ 16 Absatz 5 Nr. 3 VOB/B auf 60 Tage verlangert.

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Tarpininkavimo organizacija: Vergabekammer Baden-Wurttemberg im RP Karlsruhe
Perzilros organizacija: Vergabekammer Baden-Wurttemberg im RP Karlsruhe
Informacija apie perzidros terminus: VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind spatestens bis zum
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber zu
riigen. Im Ubrigen sind Verst6Re gegen Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von zehn
Kalendertagen nach Kenntnis gegentber dem Auftraggeber zu rigen. Ein
Nachprufungsantrag ist innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, bei der zustandigen Vergabekammer zu
stellen (§ 160 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)). Die o.a. Fristen gelten
nicht, wenn der Auftraggeber gemaf § 135 Absatz 1 Nr. 2 GWB den Auftrag ohne vorherige
Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat,
ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist. Setzt sich ein Auftraggeber Uber die
Unwirksamkeit eines geschlossenen Vertrages hinweg, indem er die Informations- und
Wartepflicht missachtet (§ 134 GWB) oder ohne vorherige Veroffentlichung einer
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies
aufgrund Gesetzes gestattet ist, kann die Unwirksamkeit nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen
Bieter und Bewerber durch den o&ffentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags,
jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat
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der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der Bekanntmachung der
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union (§ 135 GWB).

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: Landratsamt Ostalbkreis

- Zentrale Vergabestelle

Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus: Landratsamt Ostalbkreis - Zentrale Vergabestelle

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Landratsamt Ostalbkreis - Zentrale Vergabestelle
Registracijos numeris: 08136-A4193-55
Pasto adresas: Stuttgarter Stralle 41
Miestas: Aalen
Pasto kodas: 73430
Salies administracinis vienetas (NUTS): Ostalbkreis (DE11D)
Salis: Vokietija
E. pastas: zentralevergabestelle@ostalbkreis.de
Telefono numeris: +49 73615031101
Fakso numeris: +49 7361503581101
Interneto adresas: https://www.ostalbkreis.de
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer Baden-Wurttemberg im RP Karlsruhe
Registracijos numeris: 08-A9866-40
Pasto adresas: Kapellenstralte 17
Miestas: Karlsruhe
Pasto kodas: 76131
Salies administracinis vienetas (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Salis: Vokietija
E. pastas: vergabekammer@rpk.bwl.de
Telefono numeris: +49 7219268730
Fakso numeris: +49 7219263985
Interneto adresas: https://rp.baden-wuerttemberg.de
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija
Tarpininkavimo organizacija

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
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E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100

Sios organizacijos vaidmenys:

TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 9279760b-584f-46b9-9ab3-22b203114f69 - 01
Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porusis: 16

Skelbimo iSsiuntimo data: 10/09/2026 15:23:38 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 631445-2026

OL S numeris: 177/2026

Paskelbimo data: 14/09/2026
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